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Praster - Papit
Tom Sj6blom

Tom Hellsten

Kantor - Kanttori

Kontaktuppgifter / Yhteystiedot

kyrkoherde / kirkkoherra
040-4851045  tom.sjoblom@evl fi

férsamlingspastor / seurakuntapastori
050-3304360  tom.hellsten@evl fi

Marianne Gustafsson Burgmann

Diakoni - Diakonia

Birgitta Lindell

050-505 1530
marianne.gustafsson-burgmann@evl.fi

diakonissa
040-5552090  birgitta.lindell@evl.fi

Diakonimottagning Birgitta Lindell, endast enligt

dverenskommelse:

12.7-26.7 Tom Hellsten 050 330 4360, tom.hellsten@ev! fi
27.7-8.8  Tom Sjéblom 040 485 1045, tom.sjoblom@evl.fi

Diakoniavastaanotto Birgitta Lindell, ainostaan

sopimuksen mukaan:

12.7-27.7. Tom Hellsten 050 330 4360, tom.hellsten@evl fi
26.7-8.8. Tom Sjoblom 040 4851045, tom.sjoblom@euvl i

Ungdomsarbete - Nuorisotyd

Lotta Ahlfors

ungdomsteolog / nuorisoteologi
050-498 9162  lotta.ahlfors@evl.fi

Dagklubben - Paivékerho, Familjecafé - Perhekahvila

Noora Nylund

050-501 1755  noora-elina.nylund@evl.fi

Susann Skéld-Qvarnstrém

040-749 3707

Forsamlingskansliet - Seurakuntavirasto

& 09-2219030 o telefax 09-296 1212
Bollstavdgen 2a 10210 Inga
Bollstantie 2a 10210 Inkoo

Oppet ma-to 9-12 (onsdag och torsdag endast tel.betjaning)

Avoinna ma-to 9-12 (keskiviikko ja torstai ainoastaan puhelimitse)
inga.kansli@evl fi

Siv Dufvelin

09-22 190 312

Susanne Lovkvist byrasekreterare / toimistosihteeri
09-22 190 311 susanne.lovkvist@evl fi

forsamlingssekreterare / seurakuntasihteeri
siv.dufvelin@evl.fi

Ekonomikontoret - Taloustoimisto
Oppet ma-to 9-12  Avoinna ma-to 9-12

Seija Korhonen ekonomichef / talouspaallikké
09-22 190 313, 050-310 0211

seija.korhonen@evl fi

Fastigheter - Kiinteistot

Susann Skéld-Qvarnstrém husmor / eméanta
09-22 190 327, 040-749 3707

Per-Olof Korander  férsamlingsméstare / seurakuntamestari
040-534 7853

fastighetsskotare / kiinteistonhoitaja
050-406 5181 marten.linden@evl fi

gravgards- och fastighetsskétare /
hautausmaa- ja kiinteistotyontekija
050-925 8019 irina.holmstrom@evl fi

fastighetsskotare / kiinteistonhoitaja
040-562 7965  arto.holmstrom@evl fi

Regina Westerholm Rovass lagergard, leirikeskus
husmor / emanta
040-762 8627 regina.westerholm@evl fi

Marten Lindén

Irina Holmstrém

Arto Holmstrém

Inga férsamlings hemsidor: www.ingaforsamling.fi
Inkoon seurakunnan kotisivut: www.inkoonseurakunta.fi

Inga férsamling finns ocksa pa Facebook och Instagram.
Inkoon seurakunta on myds Facebookissa ja Instagramissa.

Férsamlingens veckoannonser varannan torsdag i Kyrkpressen.
Seurakunnan viikkoilmoitukset Etela-Uusimaa-lehdessa torstaisin.

Ansvarig redaktdr e Vastaava toimittaja: Tom Hellsten

Layout: Ekenas TypoGrafi/CW e Tryck & Paino: Grano Ab, Vasa 2021
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TOM HELLSTEN

Helandets tid

(Parantumisen aika

Viime vuosi on ollut mullistava vuosi. Moni asia on kddntynyt
ylésalaisin ja epdvarmuus tulevaisuudesta on muuttanut sisdisen
turvallisuutemme. Sieluneldmdmme on muuttunut toisenlaiseksi ja
tunnemme itsemme eksyneiksi ja pettyneiksi. Toivomme saavamme
takaisin turvallisuutemme ja kaipaamme parantumista.

Nyt toivomme, ettd keséstd tulee
parantumisen ja eheytymisen aika.
Tavallisesti kesélld on ollut juuri se
tehtdva. Lepo tyOstd ja arjen rutiineis-
ta sekd mahdollisuus muihin puuhiin
on yleensd parantavaa. Luonto yleen-
sd auttaa meitd, kuten useammat
yhteydet ystaviin ja sukulaisiin.

Mutta henkilokohtaisesti koen, ettd
kun voin lisdtd ndihin edelld mainit-
tuihin asioihin vield sen, ettd voin
lukea enemman, mietiskelld enem-
mén ja rukoilla enemman, uskon, ettd

kesdsta todellakin tulee eheytymisen
ja parantumisen aikaa. Jumala ei ole
koskaan ollut kaukana poissa luotam-
me, ja aivan varmasti ei ole nytkdan.
Kun meilld on aikaa hénelle, on
héanelld aikaa meille. Nyt tdytyy vain
kéyttdd hyodyksi se mahdollisuus.
Meidén téytyy edelleen valita oikein,
jotta aika, joka meilld on kdytossam-
me, jakautuu oikein.

Onnea siihen, ettd kesasta tulee
parantumisen aika! Me kaikki tarvit-
semme sitd. (1

Det senaste aret har varit
ett omtumlande dr. Mycket
har vénts upp och ner och
osdkerheten om framtiden
har féréndrat var inre
trygghet. Vart sjalsliv har
blivit annorlunda och

vi kdnner oss vilsna och
desillusionerade. Vi 6nskar
att fa tillbaka tryggheten
och ldangtar efter helande.

Nu hoppas vi pd att somma-
ren skall bli en helandets tid.
Vanligen har sommaren haft
just den funktionen. Vila fran
arbete och vardagsrutiner och
mojlighet till andra sysselsatt-
ningar brukar ha en helande
effekt. Naturen brukar hjilpa
oss liksom fler kontakter med
vanner och slaktingar.

Men personligen upplever
jag att nér jag till dessa nyss
namnda saker far lagga till att
jag far lasa mer, meditera mer
och be mer, tror jag att somma-
ren verkligen far bli en helan-
dets tid. Gud har aldrig varit
langt borta fran oss, och dr det
helt sékert inte nu heller. Nér
vi har tid for honom, har han
tid for oss. Nu géller det bara
att utnyttja den mojligheten.
Fortsattningsvis maste vi valja
rétt for att fa ratt utdelning for
den tid vi har till forfogande.

Lycka till med att gora som-
maren till en helandets tid. Vi
behover det alla. 1
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Kyrkoherdens spalt Tom sj¢BLOM Tom sjoBLoM  Kirkkoherran palsta

Att mota Jesus

Att leva som kristen hdr pa var jord, dr en stor paradox.

Ingenting med Gud och Jesus dr ldtt att forstd med mansklig U0 BrKarleK
logik och ménskligt férnuft. Det enda som kan béra tron

. s N I/ 1sdl)
vidare dr kdrleken, den starkaste av alla kénslor.

L1105 I allCKT1]
_1!. i -..,a T1d,lL *u;,.’

1 kan till exempel ta Jesus
Vhimmelsf"zird efter hans kors-
fastelse. Jesus sjdlv sdger, att
han far fran den hér varlden till him-
melen, men genom att gora sa, gor
han det samtidigt mojligt for oss alla
att komma ndrmare honom och leva
med honom i vardagen i den har virl-
den. For Jesus dr ndra. Han &r hér.
For mig, blir det har klart och tydligt

speciellt i sommarnaturen omkring mig.

Gud har skapat allting och han — och
med honom Jesus — dr ndrvarande i
allting som finns. Gud &r kérlek och vi
kan andas kérleken i sommarnaturen.
Gud &r inte 1angt borta, utan han &r i
varje andetag vi tar.

Det ar Jesus sjdlv, som visade oss det
hér. Nar han vandrade pd jorden som

maénniska, gjorde han det klart, att
Gud ér kdrlek. Det enda séttet att folja
Gud é&r att forsoka leva ut karleken

i alla de moten vi har i var vardag.
Moten med andra minniskor, méten
med omgivningen, med oss sjdlva
och med Gud. Sé gjorde Jesus. Han
sade ocksa, att vi moter honom 1 var
vardag, i allting som Gud har skapat.
Sa& Jesus dr nédra ocksa idag. Det basta
sattet att mota honom d&r att forsoka
leva ut Guds kérlek pd samma sétt
som Jesus sjalv gjorde, ndr han gick
hér pd jorden som ménniska.

Det dr en utmaning for oss, men en
utmaning, som jag 6nskar vi alla vagar
ta emot. For “nu bestdr tro, hopp och
karlek, dessa tre, och storst av dem ar
kérleken” (1 Kor. 13:13). 4

Jeesuksen kohtaamisesta

Kristittynd eldminen maailmassa on
suuri paradoksi. Mikddn Jumalassa ja
Jeesuksessa ei ole helppoa ymmartdd
inhimilliselld logiikalla ja jarjelld. Ainoa
asia, joka voi kantaa uskoa eteenpdin on

rakkaus, voimakkain tunteista.
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tetaan esimerkiksi Jeesuksen taivaaseen-
astuminen hanen ristiinnaulitsemisensa ja
kuolemansa jalkeen. Jeesus itse sanoi, ettd
hadn matkustaa tistd maailmasta taivaaseen. Niin
tekemalld han kuitenkin samalla varmisti, ettad jokai-
sella meistd on mahdollisuus péddsta ldhemmaksi
héantd ja eldd hanen kanssaan tdndkin pédivana.
Silla Jeesus on ldhelld. Han on taalla.

Minulle tdma tulee selvaksi erityisesti ympdrillani
eldvassa kesdluonnossa. Jumala on luonut kaiken
ja siten hdn — ja hdnen myotddn Jeesus — on ldsnd
kaikessa mikd on. Jumala on rakkaus ja voimme
hengittdd hdnen rakkauttaan kesdluonnossa. Jumala
ei ole kaukana. Hin on mukana jokaisessa hengen-
vedossamme.

Jeesus itse ndytti timdn meille. Vaeltaessaan
ihmisend maanpdalld, hén teki selvédksi, ettd Jumala
on rakkaus. Ainoa tapa seurata Jumalaa on pyrkid
toteuttamaan hdnen rakkauttaan kaikissa elamam-
me kohtaamisissa. Toisten ihmisten kohtaamisessa.

)) Juuaby on yaiceans f yolmms
Nanittdd whnan yaceaniaan
KEEaIUGHITUEESN

Ympariston kohtaamisessa, itsemme ja Jumalan
kohtaamisessa. Niin teki Jeesus. Hin sanoi myos,
ettd kohtaamme hanet arjessamme, kaikessa minka
Jumala on luonut. Siksi Jeesus on ldsnd myds tdndédn.
Paras tapa kohdata hdnet on pyrkid eldmddn Jumalan
rakkaudessa, kuten Jeesus itse esimerkillddn opetti
vaeltaessaan ihmisend maanpaall-

Se on meille kaikille haaste, mutta sellainen haaste,
jonka toivon jokaisen uskaltavan ottaa vastaan, silld
"niin pysyvéit ndma kolme: usko, toivo, rakkaus.
Mutta suurin niistd on rakkaus.”
(1 Kor. 13:13) 4
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Prdstgdrds-
olomstrar

lgen

Pappileeulttuur]
- leulsoistaa jdlleen




Manga forbipasserande
har sett att det hdnt en hel
del med tradgarden runt
Prdstgdrden i Inga. Man
kan lugnt sdga att den fatt
nytt liv. Det har vi trdad-
gardsgruppen att tacka for,
som skott om att mycket
under de senaste 7 aren
har hant.

»»» Prdstgardskulturen ...

»»» Pappilakulttuuri ...

Moni ohikulkija on saatta-
nut panna merkille, ettd In-
koon Pappilan puutarhassa
tapahtuu. Voitanee suoras-
taan todeta, ettd se on saa-
nut uuden eldmdn. Tdstd
kdy kiittdminen puutarha-
ryhmdd, joka on vastannut
suuresta osasta muutoksia
viimeisen seitsemdn vuoden
aikana.
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Ar 2014 skapades pa kyrkoradets ini-
tiativ en grupp som fick 1 uppgift att ta
sig an trddgarden runt préastgarden och
hela parken som finns ddr med manga
fina trdd. De forsta synliga atgdrderna
var att filla gamla trdd, mest 16nnar,
som ansags vara en fara for de som ror
sig dar.

Sedan ansades hidckarna och sd var
det dags for planteringarna framfor sod-
ra fasaden att ateruppstd i den form de
hade pa 1930-talet. Gerd Lonegren, som
nu dr ordférande for gruppen, tog kon-
takt med Yrkeshogskolan Novia, for att
ordna med att planeringen av blomster-
trddgarden skulle skotas av studerande
dar. Det lyckades, och resulterade 1 att
Matilda Brunstrom och Sara Johans
gjorde ett kursarbete inom hortonomut-
bildningen. Deras arbete ligger till grund
for de atgarder som nu har gjorts.

Gerd Lonegren berdttar om ndgra in-
tressanta donationer som gjorts under

Text | TexsTi:

Vuonna 2014 perustettiin kirkko-
neuvoston aloitteesta ryhma huoleh-
timaan Inkoon Pappilan puutarhasta
ja sitd ympdroivdstd puistoalueesta,
kaikkine kauniine puineen. Ensimmaéi-
set ndkyvat toimenpiteet olivat ldhinna
vanhojen puiden kaatamista. Nama
olivat pddasiassa vanhoja vaahteroita,
jotka oli arvoitu vaarallisiksi alueella
liikkujille.

Sitten hoidettiin pensasaidat, joiden
jélkeen oli tullut aika aloittaa eteldisen
julkisivun puolella olevan istutusryh-
maén herdttiminen henkiin, sithen ajan
henkeen joka oli vallinnut puutarhassa
1930-luvulla. Gerd Lonegren, joka on
ollut ryhmassa alusta ldhtien, otti yh-
teyttd ammattikorkeakoulu Noviaan,
jarjestadkseen yhteistyon jossa Novian
oppilaiden oli maara hoitaa istutusten
suunnittelu. Yhteistyd onnistui, ja istu-
tusten suunnittelu ja niiden perusteella
tehty tyd pohjautuu kahden hortono-
miopiskelijan, Matilda Brunstrémin
ja Sara Johansin kurssityohon.

den tid hon kan komma ihag. P4 Kaj
Engstroms tid som kyrkoherde i for-
samlingen kom tvd trdd att planteras.
Det var ett valnétstrdd som finns vid
Ostra fasaden och ett korsbarstrdd som
finns pad grasmattan vid vdstra fasaden.
Valnotstradet ville Kaj sjdlv plantera till
minne av sin far och var hdmtat fran
Mejlansparken i Helsingfors, fran den tid
han besokte honom dd han var intagen
pa sjukhuset. Korsbérstradet var en gava
av ett brudpar som Kaj vigde, d& han i
en besvarlig situation ordnade vigseln pa
ett fint satt.

I forna tider var prastgardarnas tradgar-
dar véldigt fina och var ett slags forebild
for hela kommunen. De skottes ofta av
forsamlingsmedlemmar pa talkobas. D&
var préastgdrdarna stora och impone-
rande och aterspeglade den framstaende
plats som kyrkoherden hade i samhaéllet.
I Ingd, som pa manga andra orter, var
prastgardens tradgard och jordbruk ratt

TOM HELLSTEN

Gerd Lonegren kertoo muutamista
mielenkiintoisista lahjoituksista puutar-
haan, jotka hdn muistaa. Siihen aikaan,
kun Kaj Engstrom oli kirkkoherrana
seurakunnassa, istutettiin puutarhaan
kaksi uutta puuta. Saksanpdhkindpuu
Pappilan itdisen julkisivun puolella,
ja kirsikkapuu joka sijaitsee lantisen
puolen nurmikentdlld. Pahkindpuun
kirkkoherra halusi istuttaa itse isdnsa
muistoksi. Hén oli tuonut sen Meilah-
denpuistosta, Helsingistd, ajalta jolloin
hdn vieraili sielld isdnsd luona sairaa-
lassa. Kirsikkapuu puolestaan oli lahja
vihkiparilta, joiden vihkimisen Kaj oli
hoitanut hienotunteisesti hankalassa
tilanteessa.

Menneind aikoina pappiloiden puu-
tarhat olivat varsin hienoja, ja erddn-
laisia malleja koko kunnalle. Ne hoi-
dettiin usein talkoilla seurakuntalaisten
kesken. Silloin pappilatkin olivat isoja
ja vaikuttavia heijastaen kirkkoherran
merkittivdd asemaa yhteiskunnassa.

omfattande. Inkomsterna fran den verksam-
heten utgjorde bl.a 16nen for kyrkoherden.
Forst pd 1920-talet fick kyrkoherdarna pen-
ninglén. DA atskiljdes ocksa odlingarna fran
prastgarden. Pa Ingd préstgdrd hade man i
ett skede ocksd egen Oltillverkning. Kélla-
ren 1 parken dr en kvarlamning av det. Av
de personer som manga dnnu idag kommer
ihdg, som gjorde en stor insats for bloms-
tertradgarden, var Gurli Jansson. Hon var
fru till kyrkoherde Knut Jansson som gick i
pension 1 borjan av 1970-talet.

De grundliggande arbetena for att bygga
en nygammal blomstertradgard gjordes av
Maister Gron fran Ekends pa entrepenad.
En del planteringarna gjordes ocksd i det
skedet. Nu skots trddgdrden dels av fastig-
hetsskotarna och dels av tradgérdsgruppen.
For tillfallet bestar gruppen av foljande med-
lemmar: Gerd Lonegren, Bitte Hellman,
Lisbet Hindersson och Eivor Osterholm
som dr representant for kyrkoradet. 1

Inkoossa, niin kuin monella muullakin
paikkakunnalla, olivat pappilan puutarha
ja maatalous aika kattavia ja siitd saadut tu-
lot muodostivatkin mm. kirkkoherran pal-
kan. Vasta 1920-luvulle tultaessa alkoivat
kirkkoherrat saada rahapalkkaa, ja silloin
erotettiinkin viljelykset pappilasta. Inkoon
pappilassa oli aikoinaan myos oma oluttuo-
tantonsa. Puistossa oleva kellari on muisto
tastd ajasta. Erds, joka antoi suuren panok-
sensa kukkaistutuksiin, ja jonka moni vield
saattaa muistaakin, oli Gurli Jansson. Han
oli 1970-luvun alussa eldkoityneen kirkko-
herra Knut Janssonin vaimo.

Tamén nykyisen, uusvanhan puutarhan
perustukset teki Master Gron, puutar-
ha-alan yritys Tammisaaresta. Myos osa
istutuksista tehtiin tdssd vaiheessa. Nyt
puutarhasta huolehtii osin seurakunnan
kiinteistohuollon vdki ja osin puutarha-
ryhma, jonka jdsenid kirjoittamisen hetkel-
14 ovat: Gerd Lonegren, Bitte Hellman,
Lisbet Hindersson ja Eivor Osterholm,
joka on kirkkoneuvoston edustaja. 1
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Arets sommargast — Vuoden kesavieras:

Birgitta "Bigo”
lsindholm

rets sommargdst haller till 1

Bar6sund pa den vackra och

hoga udden vid farleden pa
Morholmen, alldeles nédra Hycklo-
sund. Birgittas hus syns inte dd man
dker med bat forbi, men finns dar hogt
uppe pa berget. Om man klarar av alla
de 176 trappstegen upp till huset utan
att vila, dr det ett tecken pa god kondi-
tion. Men god kondition har i alla fall
Birgitta ”Bigo” Lindholm. Hon ir en
sportig person som nufOrtiden dr mest
kdnd som handbollstrdnare med méanga
olika meriter. Hon har blivit kallad for
varldens mest vilutbildade kvinnliga
handbollstrdnare, och inte utan orsak.
Till vardags jobbar hon med kapitalfor-
valtning pd T&B Capital. Jag besoker
henne och sambon Silja Borgarsdottir
Sandelin en halvsolig dag i maj och fér
bekanta mig med deras sommarstélle.

uoden kesdvieraan mokki sijait-

see BarOsundissa kauniilla ja

korkealla niemelld Morholmin
saaren varrella, aivan ldhelld Hycklo-
sundia. Birgitan mokki ei ndy merelle
veneelld ohi ajettaessa, silld se sijaitsee
korkealla kallion péélld. Jos talolle vie-
vistd 176 portaasta selviytyy lepddmét-
td, se on merkki hyvastd kunnosta. Ja
Birgitta ’Bigo”” Lindholm, on erittdin
hyvdssd kunnossa. Hinet tunnetaan
nykyisin  erityisesti = meritoituneena
késipallovalmentajana. Héntd on kut-
suttu maailman parhaiten koulutetuksi
naiskésipallovalmentajaksi, eikd syytta.
Tyokseen hédn toimii T & B Capitalissa
pddomahoitajana. Vierailen hdnen ja
eldimédnkumppanin Silja Borgarsdottir
Sandelinin luona yhtend toukokuun
pdivdna, ja pddsen tutustumaan heiddn
kesédpaikkaansa.

HOLMBERGS HAR BYGGT

Jag blir upplockad fran fargfastet av
Bigo som skickligt rattar baten mot
Morholmen. Hon haller noga hastig-
hetsbegrasningen pa 10 km/h, och
forklarar senare att den 6kade battrafi-
ken 1 Hycklosund och forbi deras udde
"Fyrudden”, kan vara lite storande da
manga inte haller hastighetsbegras-
ningen. Jag klarar konditionstestet med
dran i behdll med de manga trappste-
gen, men manga fler skulle jag inte ha
klarat utan paus. Uppe pa hojden ér
utsikten fin Gver sundet och Bigo for-
klarar att lite trdd kunde féllas for att
utsikten skulle bli battre.

Udden som koptes av hennes forald-
rar pd 1980-talet har gett mojlighet for
dem att bygga ett eget sommarstalle for
familjen. Bigos och hennes brors stuga
dr den som blev fardig sist, ar 2012.

Text o TeksTI
TOM HELLSTEN

HOLMBERGIT RAKENSIVAT

Bigo hakee minut lauttarannasta, ja oh-
jaa veneen taitavasti kohti Mérholmia.
Héan pitdd nopeuden tdsmallisesti 10
km/tunnissa, ja selittdd myohemmin,
ettd lisddntynyt veneliikenne Hycklo-
sundissa ja heiddn niemensa "Fyrudde-
nin” ohi on ajoittain héiritsevda, koska
kaikki eivdt noudata nopeusrajoituk-
sia. Selviydyn kuntotestistd kunnialla,
mutta kovin monta rappusta lisdd en
olisi jaksanut nousta ilman taukoa.
Yldilmoissa on hieno ndkyma salmen
yli, ja Bigon mielestd vield muutaman
puun voisi kaataa, jotta ndkyma para-
nisi entisestddn. Hidnen vanhemmat
ostivat niemen 1980-luvulla, ja sen an-
siosta perhe sai mahdollisuuden raken-
taa oman kesdpaikan. Bigon ja hdnen
veljensd mokki valmistui viimeisena,
vuonna 2012, ja sen rakensi Krister

Den ar byggd av Krister Holmberg.
Fordldrarnas hus byggdes av Kristers
far, Anders, pa 1980-talet. Sedan dess
har Holmbergarna varit deras allt i allo.

DISTANSJOBB FRAN STUGAN?

Nér jag frdgar Bigo vad sommaren
innebar for henne, svarar hon utan att
tveka “det dr att fa andas ut och vila
fran en hektisk vardag”. Sommarstallet
ar en plats dar jag kan ladda batterier-
na, fortsitter Bigo. Naturen ger styrka,
havet, djuren och sarskilt figlarna upp-
skattar jag. Fagelsangen saknar jag i
stan. Pa stugan kan jag fordjupa mig
mera och det ar lattare att fokusera.
Nér jag fragar om hon kunde tdnka sig
att distansjobba fran stugan, blir svaret
positivt men samtidigt fragar sig Bigo
om det skulle vara smart att hdmta job-
bet till stugan. Stugan &r dnda till for av-

Holmberg. Kristerin isd Anders raken-
si vanhempien mokin 80-luvulla, ja sen
jélkeen Holmbergit ovat toimineet hei-
ddn apunaan.

ETATYOTA MOKILLA?

Kysyessdni Bigolta, mitd kesd hénelle
merkitsee, hdn vastaa viipymadttd: sitd,
ettd saa hengittdd ja levatd hektisen arjen
paineista. Kesdpaikassa voin ladata ak-
kuja, hdn jatkaa. Arvostan luontoa, mer-
ta ja eldimid, ja erityisesti lintuja. Kau-
pungissa kaipaan linnunlaulua. Moékilld
pystyn rauhoittumaan, ja sielld on hel-
pompi keskittyd. Kun kysyn, voisiko hdn
ajatella tekevinsd mokiltd kdsin etityo-
td, on vastaus myOntdvd, mutta samalla
Bigo miettii, olisiko jirkevdd tuoda tyot
mokille, joka kuitenkin on rentoutumista
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koppling fran jobbet, sa det skulle nog
inte vara sa bra idé. Men for koncentra-
tionens skull, ja, varfor inte.

SEGLARE

Bigo berdttar att hennes seglarintresse
borjade ndr familjen pd sena 1970- och
80-talet tillbringade somrarna till havs i
segelbat. DA fanns inte sommarstugan,
men segelbdten var basen for sommar-
firandet. Hon minns att de ofta seglade
forbi "Fyrudden”, men da kunde hon
ju inte ana att den en gang skulle bli
deras. Bigo har deltagit i manga seg-

lingstévlingar, och ndmner sarskilt tva
som hor ihop med Barésund. Den ena
ar Barosund runt som WNYC (West
Nyland Yacht Club) ordnar och den
andra dr Seapoint race och gar mel-
lan Helsingfors och Barésund. Bada
tavlingarna avslutas med mat och sam-
varo for de som deltar. Det tycker Bigo
sétter en guldkant pd tévlingarna. Nar
jag fragar hur ldnge det kan ta att segla
Bar6sund runt, minns Bigo att det ifjol
rackte mellan 6 och 7 timmar med var
folkbat.

Bigo och Silja i husets bekvédmaste soffa.
Kudden i mitten avslojar karleken till Bardsund. /
Bigo ja Silja talon mukavimmalla sohvalla. Tyyny keskelld

> > >

varten. Ajatus etatyodsta mokilld ei ehka
kuitenkaan ole kovin hyva. Mutta keskit-
tymista varten — miksei.

PURJEHTIJA

Bigo kertoo, ettd hanen mielenkiinton-
sa purjehdukseen syttyi 70- ja 80-lu-
vuilla, jolloin kesamokkia ei vield ollut,
vaan perhe vietti kesdt merelld venees-
sd. Bigo muistaa perheen purjehtineen
usein Fyruddenin ohi, mutta silloin
hén ei vield voinut kuvitellakaan, ettd
paikka joskus olisi heiddn. Bigo on
osallistunut moniin purjehduskilpailui-
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kertoo rakkaudesta Bardsundiin.

hin, ja hdn mainitsee niista erityisesti
kaksi, jotka liittyvat Barosundiin. Toi-
nen on ”“Bardsundin ympéri”, jonka
jarjestdd WNYC (West Nyland Yacht
Club), ja toinen on ”Seapoint Race”,
jossa purjehditaan Helsingin ja Baro-
sundin vélid. Molempien kisojen jal-
keen osallistujat kokoontuvat ruoan
ja seurustelun merkeissd. Tdmé antaa
kilpailulle kultareunuksen. Kun kysyn,
kauanko kestdd purjehtia "Bardsundin
ympari”, Bigo muistelee sen viimeksi
kestaneen kuudesta seitsemddn tuntia
folkveneella.

SASONGEN BLIR KORTARE

En fin sak med sommar i Barosund ar
att man traffar médnga manniskor som
man inte annars traffar, sdger Bigo.
Det géller ortsborna som man ser pa
Barosundsdagen, sommartorget och
i butiken. Men jag traffar ocksa som-
margéster fran Helsingforstrakten som
jag séllan traffar i Helsingfors, och det
ar ganska roligt, tillagger Bigo. Men sé-
songen har ju blivit kortare med aren.
Nufortiden ar stugsasongen for ménga
kanske mellan 4 och 6 veckor. Tidigare
var det manga stadsbor som kom till stu-
gan efter att skolorna slutade i maj och
var pa stugan tills det var dags for sko-
lan att borja igen, 1 borjan av september.
Jag fragar Silja om hon kunde tinka sig
att tillbringa en hel sommar pa samma
stalle? Nja, det har jag ju inte provat pa,
men det kdnns nog som en ganska lang
tid. Och visst ar det sd, tiderna har for-
dndrats och vi med den. I dagens lage
finns det s& ménga mojligheter som det
inte fanns forr 1 tiden. 4

MOKKIKAUSI LYHENEE

Bardsundin kesddn liittyy sellainen-
kin mukava asia, ettd tdalld tapaa niitd
ihmisid, joita ei muuten koskaan ta-
paa, kertoo Bigo. Paikallisia, joita na-
kee BarOsund-pdivdnd, kesatorilla ja
kaupassa. Tapaan my0s helsinkildisid,
joita harvoin tapaa Helsingissd, ja se
on aika hauskaa. Mutta vuosien myota
mokkikausi on lyhentynyt, ja monilla
se on neljastd kuuteen viikkoa. Aiem-
min monet kaupunkilaiset tulivat heti
koulujen péatyttya toukokuussa, ja oli-
vat mokilld sithen asti, kunnes koulut
jalleen alkoivat syyskuun alussa. Kysyn
Siljalta, voisiko hdn viettdd koko kesan
samassa paikassa? No, en ole kokeillut,
mutta se tuntuu kylld kovin pitkaltd
ajalta. Ja ovathan ajat muuttuneet ja me
sen myo6td. Nykyéddn on paljon sellaisia
mahdollisuuksia, joita ei ennen ollut.

MAGNUS NYSTROM

Djuren och vi 1 var
Herres hage

Vi kdnner alla igen uppmaningen om att “se pa faglarna
under himmelen.” Faglarna ndmns hdr som ett féredéme.

Det kan vara vdrt en fundering.

aglar har alltid fascinerat oss
manniskor. Faglar bade syns och
hors mera d4n manga andra djur 1
véar Herres hage. Féglarnas sang vacker
kanslor och vetgirighet om vi bara lag-
ger marke till den. Faglarna ar inte blyga
dé de uppvaktar varandra eller forsvarar
sina revir. De pockar ocksd pa vér upp-
mirksamhet med sina farger, sina liaten
och sitt beteende.
Sérskilt krékor, korpar och kajor har
intresserat mej. Att studera en krdkas
sysselsattning lockar till funderingar pa

vad krdkan egentligen tanker. De ver-
kar alltid ha nagot speciellt pa gang. 1
vintras sag jag ett par krakor som tal-
modigt satt invid ett igenfruset hal i isen
pé Kyrkfjarden i véntan pa att fiskaren
skulle komma for att vittja sitt nat. Han
kom ocksda om en stund, och krakorna
fick formodligen en eller annan godbit.
Korpar ser vi inte lika nédra. Jag har
emellertid haft tillfalle att besoka Gron-
land nédgra ganger och dar har korparna
tagit 6ver krdkornas roll. Korparna dér
dr ndstan tama. Korparna kan framkalla

en massa olika ljud. Tama korpar kan
till och med lara sej hdrma enskilda ord.
Invid hamnen i Gronlands huvudstad
Nuuk blev jag en gang mycket forbluf-
fad av att hora en korp som kunde har-
ma en mistlur. Det dr knappast en slump
att asaguden Odin atfoljdes av just tva
korpar: Hugin och Munin. Enligt Wiki-
pedia symboliserade de tanken och min-
net. Deras namn Hugin och Munin kan
kanske kopplas till de svenska orden
”hag” och "minne”. Av dem fick Odin
nodvandig information och kunskap. Vi
kan bra forsta att han inte ville forlora
ndgondera.

Har i Ingd kan vi studera vara kajor.
Om man foljer med en flock kajor en li-
ten stund kan man se att flocken egentli-
gen verkar besta av en samling par. Man
kan ibland urskilja att kajorna parvis
foljer varandra. D3d en kaja i utkanten
av flocken flyger ivdg fran flocken till
ett annat trdd foljer ofta en annan kaja
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aimet
ja me
erran

kukkarossa

Malning av Pekka Saikko. / Pekka Saikon maalaus.
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med. En tredje kaja kan ibland férsdka
ansluta sej till ett sddant par pd utflykt,
men ett sdllskap pd tremanhand blir
sdllan 1angvarigt. Det pastas att kajor
vanligen har livslanga parférhallanden.
Spénnande; jag ar svag for romantik.

Att studera minsklig psykologi utan
att beakta etologin, (studier av djurens
beteende) ar sloseri med resurser. En
mangd av vdra beteenden ar biologiskt
betingade. Mer eller mindre liknande
eller parallella processer, beteenden och
fenomen kan studeras bdde bland oss
méanniskor och i1 djurvirlden. Sddana
fenomen kan bli mera synliga dé de inte
fordunklas av manskliga kulturellt be-
tingade faktorer.

Manga mainskliga beteenden &r ut-
vecklade pd samma sitt som djurens.
Villkoren och forutsittningarna har na-
turligtvis varit olika for varje art under
evolutionens gang.
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Att tolka djurens beteenden enligt
vara manskliga forebilder kan emeller-
tid sdkert ocksd leda oss vilse. Men
4 andra sidan vet ingen hur ett djur
upplever varlden. Ménga filosofer och
naturvetare har forsokt peka pd egen-
skaper som skiljer mdnniskan fran dju-
ren. Ofta har vi sedan tvingats erkdnna
att skillnaden inte ar riktigt sdidan som
man trott. Djurens sitt att kommuni-
cera med varandra med sitt beteende,
med ljud, lukter eller med andra signa-
ler &r mera komplext dn vi trott. For-
magan att uppfinna och anvianda red-
skap, eller att ldra sej av varandra, ar
inte unik for ménniskan. Djurens intel-
ligens ser knappast ut som manniskans
intelligens. Djuren har sinnen som vi
inte kan forestalla oss. Vi kan knappast
heller fullt forstd och leva oss in 1 dju-
rens upplevelser och behov. Vi kan ana
att vissa djur kan sorja och visa med-
kénsla. Men vi vet ndstan ingenting om
sddana egenskaper hos djur.

Da en ménniska beter sej grymt siger
vi att hon beter sej djuriskt. Ar det ritt-
vist? Djur beter sej sdllan lika grymt som
maéanniskor kan gora. Ménskligheten ho-
tar idag bade sej sjdlv och naturen mer
dn nagon annan djurart ndgonsin gjort.
Maiktiga vita mdn har tidvis havdat att
kvinnor, fattiga, slavar eller frimmande
folk saknar sjal. Sa fel vi har haft. Kan vi
lara oss nagot av det misstaget?

Mycket av det vi gor bygger pa erfa-
renheter av vara egna forsok och miss-
tag. Fordldrar och ldrare har dartill
lart oss om historiska erfarenheter, om
vetenskaplig forskning eller om filoso-
fiska resonemang. Véra etiska normer
och lagar startar inte fran noll. De byg-
ger delvis pd artusendens erfarenheter
och filosoferande inom det vi kallar
vara religioner. Alla religioner inne-
haller bland annat sammanfattande
vishetsldror med etiska malséttningar.
Utan dem é&r vi inte médnniskor. Det kan
vi tacka Gud for. [d

Tunnemme kaikki kehotuksen: "katsokaa taivaan lintuja’ Linnut
mainitaan tdssd esikuvana. Asia on pohtimisen arvoinen.
Linnut ovat aina kiehtoneet meitd ihmisid. Linnut sekd nékyvdt
ettd kuuluvat enemmdn kuin monet muut eldimet meiddn

[uonnossa.

innun laulu herdttdd tunteita ja

tiedonhalua, jos vain kiinnitim-

me sithen huomioita. Linnut ei-
vat arkaile yrittdessddn saada toisiltaan
huomioita ja suojellessaan reviiriddn.
Ne pystyvat my0Os herdttdmddn huo-
miomme vareillddn, ddntelyllddn sekad
kayttaytymiselldan.

Varikset, korpit sekd naakat ovat eri-
tyisesti kiinnostaneet minua. Varisten
toimien tarkkailu herattdd kiinnostuksen
siitd, mitd varis oikeastaan ajattelee. Niil-
1a néyttdd koko ajan olevan meneillddn
jotain erityistd. Viime talvena ndin parin
variksen istuvan kérsivéllisesti umpijaa-
tyneen avannon vieressd Kyrkfjardenin
jaalla odottaen, ettd kalastaja tulisi koke-
maan verkkojaan. Héan tulikin jonkin
ajan kuluttua, ja varikset saivat todenna-
koisesti yhden jos toisenkin makupalan.

Korppeja emme tapaa yhtd ldhelld.
Minulla on kuitenkin ollut mahdollisuus
kdyda Gronlannissa joitakin kertoja ja
sielld korpit ovat saaneet varisten roolin.
Sielld korpit ovat melkein kesyjd. Kor-
pit pystyvat tuottamaan monia erilaisia
danid. Kesyt korpit voivat oppia jopa
matkimaan yksittdisid sanoja. Kerran
Gronlannin pddkaupungissa Nuukissa
hdammadstyin suuresti kuullessani kor-
pin matkivan sumusireenid. On tuskin
sattumaa, ettd aasajumala Odinilla oli
seuranaan nimenomaan kaksi korppia:
Hugin ja Munin. Wikipedian mukaan
ne symbolisoivat ajatusta ja muistia.
Niiden nimet Hugin ja Munin voitaisiin
ehkd yhdistdd ruotsinkielen sanoihin
”hag” ja "minne”. Ne valittivat Odinille
vélttdimattoman tiedon ja taidon. Voim-
me hyvin ymmartdd, ettei hdn halunnut
luopua kummastakaan.

Téaélla Inkoossa voimme tutkiskella
naakkojamme. Jos seuraa naakkalau-

maa jonkin aikaa, voi huomata, ettd
lauma koostuu ryhmadstd pareja. Jos-
kus on mahdollista huomata, ettd naa-
kat seuraavat toisiaan pareittain. Kun
naakka lauman ulkoreunalta lentdd
laumasta toiseen puuhun, seuraa usein
toinen naakka perdssd. Joskus kolmas
naakka yrittdd mennd tdllaisen toisaal-
le lentdneen parin seuraan, mutta kol-
men yksilon ryhmd on harvoin pitka-
ikdinen. Viitetddn, ettd naakat eldvat
elinidn pituisissa parisuhteissa. Jannit-
tdvad: olen heikkona romantiikkaan.

Thmisten psykologian tutkiminen ilman
etologian (eldinten kayttdytymisen tutki-
mus) huomioon ottamista, on voimava-
rojen tuhlausta. Osa kdyttdytymismal-
leistamme ovat yhteydessd biologiaan.
Enemmaén tai vihemmdn samanlaisia
ja rinnakkaisia prosesseja, kdyttaytymis-
malleja sekd ilmiditd voidaan tutkia sekd
ihmisilla ettd eldimilld. Sellaiset ilmidt
voivat tulla selvemmin nékyviin silloin,
kun ne eivit jdi inhimillisen kulttuurin
vaikutuksen varjoon.

Monet inhimilliset kayttaytymismuo-
dot ovat kehittyneet sammalla tavalla
kuin eldimilld. Ehdot ja edellytykset
ovat luonnollisesti olleet erilaiset jokai-
sella lajilla evaluution aikana.

Eldinten kayttdytymisen tulkitsemi-
nen inhimillisten esikuvien kautta sitd
vastoin voi melko varmasti johtaa meitd
harhaan. Toisaalta kukaan ei tiedd, mi-
ten eldimet kokevat ympédrdivin maail-
man. Monet filosofit ja luonnontieteili-
jat ovat yrittdneet 10ytdd ominaisuuksia,
jotka erottavat ihmisen eldimestd. Usein
olemme kuitenkin joutuneet myonta-
madn, ettd ero ei ole ithan senlaatuinen
kuin luultiin. Eldinten tapa kommuni-
koida keskenddn kaytoksellddn, danelld,

hajulla tai muilla signaaleilla on moni-
mutkaisempi kuin olemme luulleet.
Kyky keksid tai kdyttdd apuvilineitd, tai
oppia asioita toisilta, ei ole ainutlaatui-
nen vain ihmiselle. Eldimen alykkyys
on varmaan toisenlainen kuin ihmisen.
Eldimilld on aisteja, joita emme pysty
kuvittelemaan. Voimme tuskin myos-
kddn tdysin ymmartdd ja eldytyd eldin-
ten kokemuksiin ja tarpeisiin. Voimme
aavistaa, ettd jotkut eldimet kykenevat
suremaan ja osoittamaan myodtdtuntoa.
Mutta emme tieda juuri mitddn sellaisis-
ta ominaisuuksista eldimilla.

Kun ihminen kayttiytyy julmasti sa-
nomme, ettd hin kdyttdytyy eldimel-
lisesti. Onko se oikeudenmukaista?
Eldimet kayttdytyvdt harvoin yhtd jul-
masti kuin ihmiset kykenevét tekemaan.
Thmiskunta on tdnddn suurempi uhka
itselleen sekd luonnolle kuin mikddn
muu eldinlaji on koskaan ollut. Mah-
tavat valkoiset miehet ovat eri ajanjak-
soina vdittdneet, ettd naisilla, koyhilla,
orjilla tai vierailla kansoilla ei ole sielua.
Olemme olleet niin vddrdssd. Voimme-
ko oppia jotain tdstd erehdyksesta?

Monet asiat, jotka teemme perus-
tuvat omien yritysten sekd erehdysten
kokemukseen. Vanhemmat sekd opetta-
jat ovat lisdksi opettaneet meille asioita,
jotka koskevat historiallisia kokemuksia,
tieteellistd tutkimusta tai filosofista poh-
dintaa. Eettiset normimme ja lakimme
eivat ole 1dhtoisin tyhjdstd. Ne perustu-
vat osittain vuosituhansien kokemuksiin
ja filosofointiin, jotka sisdltyvdt meidan
uskontoihimme. Kaikki uskonnot sisél-
tdvdit mm. samankaltaisia viisaita op-
peja eettisine tavoitteineen. Ilman niitd
emme ole ithmisid. Siitd voimme kiittdd
Jumalaa.
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Coronareservation!

Dé ingen information finns att tillga for eventuella restriktioner da

detta skrivs, hanvisar vi till information pa férsamlingens hemsida och

tidningsannonser, angaende koronarestriktioner. Vi antar att restrik-
tioner angdende deltagarantal kommer att finnas sarskilt i bérjan av
sommaren. Kontrollera alltsa hemsidan och Kyrkpressen.

Koronavaraus!

Koska mahdollisista rajoitteista ei ole tietoa tata kirjoitettaessa, viittaam-
me tiedotukseen seurakunnan kotisivuilla ja lehti-ilmoituksissa koskien
koronarajoituksia. Oletamme, etta rajoituksia osanottajaméaraan tulee
olemaan erityisesti kesan alussa. Tarkista siis kotisivut ja Eteld-Uusimaa.

GUIDADE TURER | INGA KYRKA

OPASTETTUJA KIERROKSIA INKOON KIRKOSSA

Fre/Pe 4.6.2021 kl/klo 13-14 (svensk/ruotsi
To 17.6.2021 ki/klo 13-14 (finsk/suomenk.)
L6/La 3.7.2021 kl/klo 13-14 (svensk/ruotsink.)

L6/La 3.7.2021 kl/klo 15-16 (finsk/suomenk.)
Ons/Ke 14.7.2021 kl/klo 13-14 (svensk/ruotsink.)

Ons/Ke 28.7.2021 kl/klo 13-14 (finsk/suomenk.)
Ons/Ke 11.8.2021 kl/klo 13-14 (tvaspr./kaksikiel.)

Man kan aven komma 6verens om guidning andra tider genom att ringa
Inga forsamling, tel 09-2219 030 ma-to kl 9-12

Opastuk muina aikoina voi myés sopia soittamalla Inkoon

seurakuntaan,
puh. 09-2219 030 ma-to klo 9-12

Nu ar det dags att anmala sig
till dagklubben!

Forsamlingens dagklubb ar for barn mellan 3-5 ar. Klubben
startar i augusti och pagar till mitten av maj, och halls
maéndag, tisdag och onsdag kl. 9-12. Vi leker, pysslar, ror pa
oss ute och dter mellanmal tillsammans.

Anmadlningsblanketten hittar du pa forsamlingens
natsida: www.ingaforsamling.fi/grupper/dagklubb/
anmalan-till-dagklubb

Nyt on tullut aika ilmoittautua
paivakerhoon!

Seurakunnan pdivakerho on 3-5-vuotiaille lapsille, maanan-
taisin, tiistaisin ja keskiviikkoisin klo 9-12. Kerho starttaa
elokuussa ja jatkaa toukokuun puoleen véliin. Kerhossa lei-
kimme, askartelemme, liikumme paljon ulkona ja sydmme
yhdessa vilipalaa.

limoittautumislomakkeen |16ydat osoitteesta:
www.inkoonseurakunta.fi/ryhmat/paivakerho/
paivakerhon-ilmoittautumislomake

For mera information kontakta / Lisédtietoja antaa:
Noora-Elina Nylund, barnledare/lastenohjaaja
Inga férsamling/ Inkoon seurakunta
noora-elina.nylund@evl.fi 050 501 1755

FRILUFTSGUDSTJANSTERNA
ULKOILMAJUMALANPALVELUKSET

DIAKONI- och MISSIONSBASAR
i Prastgardsparken 12.6 kl. 10-13
Forsaljning av hembakat, handarbeten samt lotteri.

Kaffe med dopp. Till férman for Gemensamt ansvar och
diakoni- och missionsarbetet i var férsamling.

DIAKONIA- ja LAHETYSMYYJAISET
Pappilanpuistossa 12.6. klo 10-13
Myyddan kotona leivottua ja kdsitoitd. Arpajaiset,

kahvia ja pientd purtavaa. Yhteisvastuu kerdyksen ja
seurakunnan diakonia- ja ldhetystydn hyvaksi.

Tua Sandell séljer produkter for SLEF (Svenska lutherska evangeliféreningen).
Tua Sandell myy tuotteita SLEF:in hyvdksi.
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Inga forsamlings gudstjanstliv ar annorlunda och
mangsidigare pa sommaren. Friluftsgudstjansterna
for bes6karna narmare naturen och ger en annor-
lunda upplevelse. Ta vara pa tillfdllet och var med
pa en friluftsgudstjanst.

Inkoon seurakunnan jumalanpalveluseldmd on
toisenlainen ja monipuolisempi kesdlld. Ulkoilma-
jumalanpalvelukset vie osaanottajat Iihemmds
luontoa ja antavat toisenlaisen eldmyksen. Tartu
mahdollisuuteen ja osallistu ulkoilmajumalan-
palvelukseen.

Mldsommardagen 26.6 kl. 10 pa Museiplanen.
Vid regn inomhus.

Juhannuspiivénd 26.6. klo 10 Museokentdilld.
Sateen sattuessa sisatiloissa.

Skargardsmassa pa Stora Fagero sondag 25.7 kl. 12.
Bat fran smabatshamnen kI 11.

Saaristomessu Stora Fager6ssa sunnuntaina 25.7. klo 12.
Vene pienvenesatamasta klo 11.

Mojlighet ocksé att komma med egen bét./Mahdollisuus myés tulla omalla veneelld.

Sondag 8.8 kl. 10 pa Gutsakers begravningsplats i Degerby.

Kyrkkaffe efterat. Vid regn i Degerby kyrka.

Sondag 15.8 kl. 16 pa Rovass i Barosund. Grillfest efterat.
Sunnuntaina 15.8. klo 16 Bar6ésundin Révassissa. Grillijuhlat.
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SOMMARENS KONSERTER 2021 i Inga kyrka kl. 19
KESAN 2021 KONSERTIT Inkoon kirkossa klo 19

16.6 Kammarkoren/Kamarikuoro Kampin Laulu,
dir. / joht. Saara Aittakumpu
30.6 Susanne Kujala, orgel/urut
14.7 Dorote Vdovinskyte, piano (Litauen/Liettua)
28.7 Tomi Satomaa, orgel/urut
11.8 Paivi Karkas, oboe, Sakari Kuusi, cello/sello,
och/ja Marianne Gustafsson Burgmann, orgel/urut
18.8 Heikki Orama, bas/basso, och/ja Markus Malmgren,
orgel/urut. | samarbete med festivalen "Musik vid havet”/
Yhteistydssd "Meri ja musiikki -festivaalin kanssa
25.8 Fyrhandigt pa orgel/Nelikatisesti uruilla.
Markku Makinen och/ja Fabio Ciofini (Italien/Italia)

Inga kyrka ar
VAGKYRKA

denna sommar MUSIKANDAKTER

i Fagervik kyrka kl. 18

MUSIIKKIHARTAUDET
Fagervikin kirkossa klo 18

Inga forsamling ar med i Vagkyrkan ocksa
denna sommar. Dock med den begransning-
en att bara Inga kyrka haller 6ppet dagligen
mellan 12 och 15 fr.o.m 1.7 till 8.8. Pa plats i
kyrkan finns personal som kan berdtta nagot
om kyrkan. Under vissa dagar ar det ocksa moj-
ligt att tréffa en prast eller en diakonissa i kyr-
kan. Pa baksidan av tidningen finns information
om detta. Guidade rundturer erbjuds ocksa en-
ligt sarskilt schema.

7.6 llkka Turta, gitarr/kitara
11.7  Pa&iviTiitu, sang/laulu, och/ja
Anders Storbacka, orgel/urut

8.8 Guldkanten Plus

Inkoon kirkko on
TIEKIRKKO
tana kesana

MUSIKCAFE i Inga kyrka kl. 13
MUSIIKKIKAHVILA Inkoon kirkossa klo 13

9.6 Eeva Paajanen, saxofon/saksofoni, och/ja Marianne Gustafsson
Burgmann, piano

23.6 Sirkka-Liisa Jussila-Gripentrog, orgel/urut

7.7 Sanggruppen/Lauluyhtye Guldkanten

21.7 Anders Storbacka, orgel/urut

4.8 Anders Storbacka, orgel/urut

18.8  Pauliina Hyry, orgel/urut

Inkoon seurakunta on mukana Tiekirkossa myos
tand kesand. Kuitenkin silld rajoituksella, etta
ainoastaan Inkoon kirkko pidetadn auki paivit-
tdin klo 12-15 ajalla 1.7.-8.8. Paikalla kirkossa
on henkilokuntaa, joka voi kertoa jotain kirkosta.
Tiettyina pdivina on myds mahdollisuus tavata
pappi tai diakonissa kirkossa. Lehden takasivulla
on tasta tietoa. Opastuksia tarjotaan myos erilli-
sen aikataulun mukaisesti.

Foto: Lotte Lovqvist och Terese Norrvik
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Offentlig information
Julkinen tiedote

Sommarens program [ Kesdn ohjelma

Sammandrag. Inne i tidningen mer info

Tiivistelma. Sisasivuilla lisaa infoa

To3.6 Tréffa prasten, Inga kyrka 561171800 | Musikandakt i Fagervik kyrka
14.00-15.00 Tapaa pappi, Inkoon kirkko Musiikkihartaus Fggerwkm kirkossa
Fre 4.6 Svensk guidning i Inga kyrka Ons 14.7 Svensk guidning i Inga kyrka
13.00-14.00 13.00-14.00
56/5u6.610.00 | Hogmassa, Degerby kyrka Onstkesk14.7 | Konsert i Inga kyrka
" p - - 19.00 Konsertti Inkoon kirkossa
$8/5u6.618.00 | Musikandakt i Fagervik kyrka 551871000 | Hoamassa. Inaa kvrk
Musiikkihartaus Fagervikin kirkossa e ogmassa, Inga kyrka
Ons/kesk 9.6 Musikcafe i Inga kyrka Ons/kesk 21.7 Musi'|'<ca'fe i qué kyrka '
13.00 Musiikkikahvila Inkoon kirkossa B Musiikkikahvila Inkoon kirkossa
To 10.6 Traffa sommarteologen, Inga kyrka S 25T (A Skérgérdsméissa pa Fagerd
14.00-15.00 Tapaa keséteologi, Inkoon kirkko Saaristomessu Fagerossa.
L5/La 12.6 Diakoni och Missions basar, Pristgarden ki/klo 11 | Bat fran smabatshamnen / Vene pienvetesatamasta
10.00-13.00 Myyjaiset diakonian ja lahetystyén hyvéksi, Pappila Ons/kesk 28.7 Suomenkielinen opastettu kierros Inkoon
$613.611.00 | Radierad musikgudstjanst, Inga kyrka 13.00 kirkossa
Ons/kesk 16.6 Konsert i Inga kyrka Ons/kesk 28.7 Konsert i Inga kyrka
19.00 Konsertti Inkoon kirkossa 19.00 Konsertti Inkoon kirkossa
To17.6 Suomenkielinen opastettu kierros Inkoon T029.7 Traffa présten, Inga kyrka
13.00-14.00 kirkossa 14.00-15.00 Tapaa pappi, Inkoon kirkko
To17.6 Traffa diakonissan, Inga kyrka AUGUSTI ¢ ELOKUU
14.00-15.00 Tapaa diakonissa, Inkoon kirkko VIO Héamassa. Inaa kvrk
To17.6 Utfard till Stora Fagero il ogmassa, 'nga kyrka
17.00-20.00 Retki Stora Fagershén Ons/kesk 4.8 Musikcafe i Inga kyrka
ki/klo 16.30 | Avfard fran smabatshamnen/L&hto pienvenesatamasta ey M."_’s"ikki{fahv’.la |nk°oon kirkossa
Fr18.6 Ljusmeditation, Inga kyrka ::i'g 50 '1I:raffa prastgn, Inga kyrka
18.00-18.30 .00-15. apaa pappi, Inkoon kirkko
$520.610.00 | Hégmassa, Inga kyrka $68.810.00 Friluftsgudstjanst pa Gutsaker, Degerby
Su20.612.00 | Messu, Inkoon kirkko S6/su 8.8 Musikandakt i Fagervik kyrka
Ons/kesk23.6 | Musikcafe i Inga kyrka 18.00 Musiikkihartaus Fagervikin kirkossa
13.00 Musiikkikahvila Inkoon kirkossa Kesk 11.8 Tvasprakig guidning i Inga kyrka
To 24.6 Traffa pristen, Inga kyrka 13.00-14.00 Kaksikielinen opastettu kierros Inkoon kirkossa
14.00-15.00 | Tapaa pappi, Inkoon kirkko Onsfkesk11.8 | Konsert i Ingé kyrka
L6/lau 26.6 Midsommargudstjénst p4 Gammelgérden 19.00 Konsertti Inkoon kirkossa
10.00 Juhannusjumalanpalvelus To12.8 Traffa diakonissan, Inga kyrka
56 27.6 18.00 Kvallsméssa, Inga kyrka 14.00-15.00 Tapaa diakonissa, Inkoon kirkko
Ons/kesk 30.6 Konsert i Inga kyrka S6/su15.8 Gudstjanst med grillfest pa Révass, Barésund
19.00 Konsertti Inkoon kirkossa 16.00 Jumalanpalvelus grillijuhlineen Révassissa,
.. Barésund
JULL ¢ HEINAKUU Ons/kesk 18.8 | Musikcafe i Inga kyrka
To 1.7 Traffa diakonissan, Inga kyrka 13.00 Musiikkikahvila Inkoon kirkossa
14.00-15.00 Tapaa diakonissa, Inkoon kirkko Ons/kesk 18.8 | Konsert i Inga kyrka
L8637 Svensk guidning i Inga kyrka 19.00 Konsertti Inkoon kirkossa
(CUORE To 19.8 Traffa prasten, Inga kyrka
La3.7 Suomenkielinen opastettu kierros Inkoon 14.00-15.00 Tapaa pappi, Inkoon kirkko
15.00-16.00 kirkossa Ons/kesk 25.8 | Konsert i Inga kyrka
564.710.00 Hgmaéssa, Inga kyrka 19.00 Konsertti Inkoon kirkossa
Su4.712.00 Messu, Inkoon kirkko To 26.8 Sommarsamling vid Préstgarden.
Ons/kesk 7.7 Musikcafe i Inga kyrka 13.00-14.00 Folj annonsering
13.00 Musiikkikahvila Inkoon kirkossa $629.8 Skymningsmassa, Fagervik kyrka
To 8.7 Traffa prasten, Inga kyrka 18.00 Iltamessu, Fagervikin kirkko
14.00-15.00 Tapaa pappi, Inkoon kirkko




